
HOWA SCOUT MODEL SIGHT ASSEMBLY AND MUZZLE BRAKE KIT

Customize Your Howa Scout

The Howa Scout Model Sight Assembly and Muzzle Brake Kit is made for the
Howa 1500 .308 Win. Scout Model with a heavy barreled action. The sight
assembly is custom designed by Williams Gun Sights specifically for the Scout
Model. The Muzzle Brake comes with crush washers and is made by Adams
Arms.

Attributes

Name: HOWA SCOUT MODEL SIGHT ASSEMBLY AND MUZZLE BRAKE KIT
Manufacturer: LEGACY SPORTS INTERNATIONAL
Product no.: 100030368
Mfr. No.: HPT-SETSCOUT
Make: Howa
Model: 1500
Delivery weight: 0.145kg
UPC: 682146320176
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Sicherheitshinweise für das Howa Scout Modell
Sichtmontage und MündungsbremseKit

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Howa Scout Modell Sichtmontage und MündungsbremseKits! Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und präzise Nutzung Ihres Howa 1500 .308 Win. Scout Modells zu
ermöglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen und ersetzen Sie defekte
Teile sofort.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Verwenden Sie die Sichtmontage und die Mündungsbremse nur mit dem Howa 1500 .308 Win. Scout Modell.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, während der
Nutzung.
Achten Sie darauf, dass sich keine Personen im Schussfeld befinden.
Verwenden Sie nur die mitgelieferten Crush Washers für die Mündungsbremse.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Sichtmontage fest und sicher montiert ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation der Sichtmontage

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Montage: Befestigen Sie die Sichtmontage gemäß den Anweisungen des Herstellers. Achten Sie darauf,
dass alle Schrauben fest angezogen sind.
Überprüfung: Überprüfen Sie die Montage auf Stabilität und Sicherheit, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Installation der Mündungsbremse

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Crush Washers: Platzieren Sie die mitgelieferten Crush Washers auf dem Gewinde der Mündung.
Befestigung: Schrauben Sie die Mündungsbremse vorsichtig auf das Gewinde und ziehen Sie sie mit dem
richtigen Werkzeug fest.
Überprüfung: Stellen Sie sicher, dass die Mündungsbremse sicher sitzt, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren und genehmigten Bereich schießen.
Überprüfen Sie vor dem Schießen, ob alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet wurden.
Nach dem Schießen, reinigen Sie das Gewehr und überprüfen Sie die Montage und die Mündungsbremse auf
Beschädigungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Waffen und
Zubehörteilen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren
Händler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzustellen, um eine schnelle und
effektive Unterstützung zu gewährleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich für das Howa Scout Modell Sichtmontage und MündungsbremseKit entschieden haben.
Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



HOWA SCOUT MODEL SIGHT ASSEMBLY AND
MUZZLE BRAKE KIT SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the Howa Scout Model Sight Assembly and Muzzle Brake Kit. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before
use to help prevent accidents and ensure compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Ensure that the product is compatible with your firearm model before installation.
Store the product in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for wear or damage before each use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls and safety notices via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to malfunction or accidents.
Misuse of the muzzle brake may result in increased recoil or noise.

Avoiding Hazards:

Follow the installation instructions carefully.
Do not modify the product in any way.
Use only the recommended accessories and parts.
Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for adult use only. Keep out of reach of children.
Ensure that any users are trained and knowledgeable about firearm safety.

Instructions for Installation and Usage
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Preparation:

Gather all necessary tools for installation.
Ensure your workspace is clean and free from distractions.

Installation of the Sight Assembly:

Unload your firearm and ensure it is pointed in a safe direction.
Remove any existing sight from the firearm if applicable.
Align the new sight assembly with the mounting points on the firearm.
Secure the sight assembly using the provided screws. Ensure they are tightened to the manufacturer’s
specifications.
Check alignment and adjust as necessary.

Installation of the Muzzle Brake:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing muzzle device if applicable.
Clean the muzzle threads to remove debris.
Place crush washers on the muzzle brake as instructed.
Screw the muzzle brake onto the firearm’s muzzle, ensuring it is tight but not overtorqued.
Check for proper alignment and ensure the brake is securely attached.

Usage:

Before firing, doublecheck that the sight assembly and muzzle brake are securely installed.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Follow all safety protocols for handling and firing your firearm.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Howa Scout Model Sight Assembly and Muzzle Brake Kit, please refer
to the manufacturer or your place of purchase for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on responsible
handling and usage of this product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Ensamblaje de Mira y Freno de Boca Howa Scout
Model

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Ensamblaje de Mira y Freno de Boca Howa Scout Model. Este producto está diseñado
para mejorar tu experiencia de tiro con el rifle Howa 1500 .308 Win. Al utilizar este kit, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información esencial sobre la
seguridad y el uso adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.
Utiliza siempre equipo de protección personal, como gafas y protectores auditivos, al disparar.
Mantén el área de tiro libre de personas no autorizadas.
No uses el producto si está dañado o si falta alguna parte.
Sigue las instrucciones del fabricante para el mantenimiento y cuidado del producto.
Infórmate sobre las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de peligros:

El uso incorrecto del kit puede resultar en lesiones graves o daños al rifle.
La instalación incorrecta de la mira o el freno de boca puede afectar la precisión del tiro.

Instrucciones para evitar peligros:

Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la instalación.
No apuntes el rifle hacia ti o hacia otras personas durante la instalación y el uso.
Verifica que todas las piezas estén firmemente aseguradas antes de disparar.

Advertencias específicas:

Este producto no es adecuado para personas menores de 18 años sin la supervisión de un adulto.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación
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Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en un área de trabajo limpia.
Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación de la Mira:

Retira la mira original si es necesario.
Coloca el ensamblaje de la mira Howa Scout Model en su lugar designado.
Asegúrate de que esté nivelado y ajustado correctamente.
Aprieta todos los tornillos según las especificaciones del fabricante.

Instalación del Freno de Boca:

Retira el freno de boca original si es necesario.
Coloca el freno de boca Adams Arms en el cañón.
Asegúrate de que esté bien ajustado y que las arandelas de compresión estén en su lugar.
Verifica que no haya movimiento o juego en el freno de boca.

Uso

Antes de disparar, verifica que el rifle esté en condiciones adecuadas.
Asegúrate de que la mira esté correctamente ajustada para tu distancia de tiro.
Practica disparos en un área segura y controlada.
Si experimentas algún problema, detén el uso inmediatamente y revisa el kit.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el kit, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos relacionados con armas de fuego.
No deseches las partes del kit en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro de este producto o para consultas sobre seguridad, consulta con
el fabricante o un profesional calificado. Asegúrate de tener a mano la información del producto y cualquier detalle
relevante al momento de realizar la consulta.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar cualquier equipo relacionado con armas de fuego. Sigue
estas pautas y disfruta de tu experiencia de tiro de manera responsable.
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Instructions de Sécurité pour le Kit d'Assemblage de
Vise et de Frein de Bouche Howa Scout

Introduction
Le kit d'assemblage de vise et de frein de bouche Howa Scout est conçu pour améliorer la performance de votre
arme de tir Howa 1500 .308 Win. Ce document fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une
utilisation sûre et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Toujours manipuler votre arme à feu comme si elle était chargée.
Ne jamais pointer l'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.
Gardez l'arme hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Assurezvous que le frein de bouche est correctement installé avant chaque utilisation.
Vérifiez régulièrement l'état de l'assemblage de la vise et du frein de bouche pour détecter tout dommage ou
usure.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le kit d'assemblage si vous constatez des pièces manquantes ou endommagées.
Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation de l'arme.
Ne pas utiliser le kit d'assemblage dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, neige, vent fort).
Évitez de tirer dans des directions où des personnes ou des animaux pourraient être présents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.
Assemblage de la Vise :

Localisez le support de la vise sur le modèle Scout.
Suivez les instructions fournies par Williams Gun Sights pour fixer la vise.

Installation du Frein de Bouche :
Retirez l'ancien frein de bouche si nécessaire.
Fixez le frein de bouche fourni par Adams Arms en suivant les instructions d'installation.
Utilisez les rondelles de compression pour assurer un ajustement serré.

Utilisation

Après installation, effectuez un contrôle visuel pour vous assurer que tout est correctement fixé.
Testez le fonctionnement du frein de bouche lors de votre prochaine séance de tir.
Respectez toutes les réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les pièces usées ou endommagées dans la nature.
Suivez les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination des déchets d'armement.
Contactez des services spécialisés pour l'élimination sécurisée des composants.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de votre
distributeur ou fabricant local. Assurezvous d'avoir les informations de votre produit à portée de main pour faciliter
votre demande.



Ces instructions visent à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du kit d'assemblage de vise et
de frein de bouche Howa Scout. Veuillez suivre ces directives attentivement pour profiter pleinement de votre
produit.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Montażowego
Celownika i Tłumikom Dźwięku Howa Scout Model

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Montażowego Celownika i Tłumikom Dźwięku Howa Scout Model. Niniejsza
instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć ryzyka obrażeń.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących broni palnej i jej akcesoriów.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
W przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj okularów ochronnych i słuchawek przy strzelaniu.
Upewnij się, że lufa jest czysta i wolna od przeszkód przed każdym strzelaniem.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Używaj tylko amunicji zgodnej z modelem Howa 1500 .308 Win.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj zestawu montażowego ani tłumika.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że wszystkie części zestawu są obecne i w dobrym stanie.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.

Instalacja:

Zdejmij oryginalny celownik z broni.
Zamontuj zestaw celowniczy zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że wszystkie śruby są dokręcone i zestaw jest stabilny.
Zainstaluj tłumik dźwięku, upewniając się, że jest prawidłowo dopasowany.

Użytkowanie:

Po zakończeniu instalacji, przeprowadź testy w bezpiecznym środowisku.
Przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczeństwa podczas strzelania.
Regularnie sprawdzaj stan zestawu, aby upewnić się, że działa prawidłowo.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie opakowania zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku uszkodzonego lub zużytego produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z producentem lub
autoryzowanym przedstawicielem.



Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne korzystanie z
Zestawu Montażowego Celownika i Tłumikom Dźwięku Howa Scout Model. Dziękujemy za uwagę i życzymy
bezpiecznego użytkowania.
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HOWA SCOUT MODEL SIGHT ASSEMBLY AND
MUZZLE BRAKE KIT Käyttöohje ja Turvaohjeet

Johdanto
Onnittelut HOWA SCOUT MODEL SIGHT ASSEMBLY AND MUZZLE BRAKE KIT:n hankinnasta! Tämä tuote on
suunniteltu erityisesti Howa 1500 .308 Win. Scout mallille. Käytämme tässä oppaassa selkeää kieltä ja yksinkertaista
rakennetta, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Lue kaikki käyttöohjeet huolellisesti ennen asennusta tai käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen palautuksista.

Erityiset Turvatoimet
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Varmista, että kaikki asennusosat ovat mukana ennen asennusta.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita (kuten suojalaseja) asennuksen aikana.
Älä yritä muokata tai tehdä muutoksia tuotteeseen ilman asiantuntevaa apua.
Varmista, että asennus tehdään hyvin tuuletetussa tilassa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana: tähtäinkokoonpano, vaimenninsetti, puristusholkki jne.
Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut käytettävissä.

Asennus

Poista vanha tähtäinkokoonpano, jos sellainen on.
Asenna uusi tähtäinkokoonpano tarkasti valmistajan ohjeiden mukaan.
Kiinnitä vaimenninsetti puristusholkkeineen ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja kunnolla paikoillaan.

Käyttö

Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että käytät tuotetta turvallisessa ympäristössä, jossa ei ole muita ihmisiä.
Seuraa aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit ympäristöystävällisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
hävittämiseen.

Lisätietoja
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen kanssa, ole hyvä ja ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Kiitos, että valitsit HOWA SCOUT MODEL SIGHT ASSEMBLY AND MUZZLE BRAKE KIT:n! Käytä tuotetta
vastuullisesti ja turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för HOWA SCOUT MODEL
SIGHT ASSEMBLY OCH MUZZLE BRAKE KIT

Introduktion
Tack för att du valt HOWA SCOUT MODEL SIGHT ASSEMBLY OCH MUZZLE BRAKE KIT från LEGACY SPORTS
INTERNATIONAL. Denna produkt är designad för att förbättra din upplevelse med Howa 1500 .308 Win. Scout
Model. För att säkerställa säker användning och maximal prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller installerar produkten.
Se till att vapnet är avstängt och tomt innan installation eller justering av sikten.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra under installation och användning.
Använd endast kompatibla delar och tillbehör för att säkerställa säker drift.
Kontrollera att muzzle brake är korrekt installerad innan användning för att förhindra skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Sight Assembly

Se till att vapnet är avstängt och tomt.
Ta bort det befintliga siktet om nödvändigt.
Följ installationsanvisningarna från Williams Gun Sights för att montera sight assembly korrekt.
Kontrollera att siktet är ordentligt fäst och justerat.

Installation av Muzzle Brake

Se till att vapnet är avstängt och tomt.
Ta bort den befintliga muzzle brake om nödvändigt.
Använd de medföljande crush washers för att installera muzzle brake.
Dra åt muzzle brake enligt tillverkarens rekommendationer för att säkerställa korrekt installation.
Kontrollera att muzzle brake sitter ordentligt fast innan användning.

Avfallshantering
Kassera alla förpackningar och installationsmaterial på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala bestämmelser för avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
Tänk på att vissa delar kan återvinnas; kontrollera med lokala återvinningscentraler.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsinformation till hands för snabbare service.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din HOWA
SCOUT MODEL SIGHT ASSEMBLY OCH MUZZLE BRAKE KIT. Tack för att du prioriterar säkerheten!


